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Bolestaw Fac

Powiedt Giinters Grassa pl. ,Psie lata®, zamyka-
jaca tzw, ,trylogie gdanszkg”, do l-tt.:f:{:'u] obok ,Bla-
granego bebenka” (PIW 1883) i noweli Kot i m;.rs:z”
(Czytelnik 1964, Wydawnictwo Morskie 1882) naleiy,
nie okazaly &le u nas nawet we fragmentach, jesli
nie liczy¢ cytatébw przytaczanych przez zachwycone-
go nig Franciszka Ryszke. |

Powiesé te nie doceniano w peini 1 gdzie indzie].
Pizyslonilo " ja arcydzielo — ,Blaszany bgbenek".
JPsie lata™ ukazaly sie w 1963 r. i ‘od samego po-
czatku aotor skariyl sle ma niedostrzeganie zwigz-
kdw te] powiedel z Blaszanym bebenkiem” i ;Kotem
i myszy". Niedlugo potem zostal ujawniony fakt, Ze
wlasnie nowela Kot i mysz” zostaia wyieta" z po-
wiegel Psie lata™ Grass zaczgl pisaé te powiesé oko-
to roku 1960 1 potem wyznal, Ze gdzies w polowie
legingki | slracil oddech, narracja slawala sig sztuczna
I noweln wKot | mysze, poczgilkowo czesé tej po-
wiesel, wyizolowala sie sama’™. Badania szczegodlowe
wykazaly, ze glowne elementy koncepeji HKola i my-
szy™ i Psich lat” byly juz gotowe w 19689 roku, &
wiet w toku ukazania sie Blaszanego bebenka®.
Jednak pomowieniom niektérych krytykdw, jakoby
bohaterowie mieli w zamiorze pisarza wejsc do Be-
benka', zaprzeczyl sam autor. Mimo tego zaprzecze-
nig, krytyoy wskazuijg na wiele ‘podobienstw bohate-

riow z ,,Psich lat" do bohaterdow ,Bebenka', Wskazy-
wano lez na trop wynikajacy ze zdjecia epublikowa-
nego w prasie szwajcarskie]. Przedstawialo ono mie-
szkanie paryskie Grassa, gdzie powsilal , Bebenek”,
i wykonano je w 1858 r. Mozna bylo tam zobaczyo
na Scianie rozwieszone plany, kldre pisarz zaprojel-
towal dla poszezegblnych rozdzialéw swej powiesci,
a poirdéd nich wyraznie czytelny npapis: | Der Knir-
scher”,  Zgrzytacz Zebow". Ale w ,Bebenku” takiego
rozdzialu nie ma. Nalefy przypuszezalé, ze wlasnie
ten rozdzial wypadl z powiedci, by przeniknaé do
nastepnej, tak jak z ,Psich lat™ wypadla nowela
SBot 1 mysz". Na tym samym planie. mozna bylo
ujrzeé rownieiz slowo Knochenberg", ,Gora Kosci”,
slowo, ktore staly sie poteing metafora w . Psich la-
tach”, jaskrawie obnakajacg zbrodnie Stutthofu. Kry-
tycy nie byli wiledy zgodni, czy owe nazwy to czeidd
nie ulytego materialu lilerackiego z -, Bebenka', czy

tez byia to adnotacia pomyslu do nowej powiesci
Cey istniejg zwigzkd lgczace te trzy ksig2ki w jed-
nf -tryvlogie? John Reddick pisze w poslowin do niej,
ze figury wystepujgee wydaja sie jakby ich plasz-
czyzny itlnienia byly wszysikie z tego samego Swia-
ta. A wiec Oskar Matzerath i Jan Bronski, Tulla
Pokriefke i Walter Matlern, wystepujn wielokrotnie
(ciag dalszy na sir. 1)

Bunkrarze
Zbigniew Gach

Na st od razu wiechalp kietbasa 1 wédica. Broni-
slawa Trawicka wytaria z posplechem rece i usiadia
obok Gracjana, swego §lubnego.

— Opowiadaj, Ludwik, nie daj sie prosic.

. — Najpierw wypiimy — Ladwik, rcozlufniony
i umyty, poprawil sic w lorzedle. — Przede mng dlugie
gadanie, wiee gardlo trzeba plulead,

— Tak jest, tak jest — usmiechngl sie Gracjan —
o to chodzi.

— Pozwolicie, e mcme od samego poczatku. Uro-
dzilem sie 15 mierpnia 1905 rolo...

— Louudwilk, nie wyplupiaj sie,

Przed pbinoca gospodyni domiosta trzeciq butelke.
Gos¢ siedzial sztywno, z powazng, czerwona twarzg
i opuszczonymi powiekami.

— Spigz?

— Niezupelnie,

— Q Jezul Gdzie masz oloo?

— Tulaj — otworzyl zacisniets dlon, pokazujac
szklana kullce, — No, no, tyliko flaszkl mie wypust.

Syci 1 troche skolowani wlulili sie przeciez w pierzy-
ny, 2 tym, e gospodarze zerwali min o $wicie db ob-
rzadku, a Ludwik chrapal do dziesigte]

w‘_ Co hed=esz 10bil? — spytal go Gracian priy ka-

i,

Japan (4)

— Najpierw rozejrze sie po okolicy i odleurze stare
kontakly. Za tydeilenn przyledzie Amna i wiedy ustali-
my plan dsialania.

— Mozesz u nas stedzied chofby do ldofica wojny.
Nie zbhiedniejemy.

— Dziekuje. Ale moje i wasze bezpleczefstwo wy-
maga, bym co jakis czas andlend.

— Za dreciald i sasiadow recze,

— Predzej czy poiniej Szwaby sie dowiedzg,

— W kaidym razie Swiezo postane lozko zawsze
bedzie czelaio.

— Na dwie osoby — Ludwilc usmiechnal sie i mrug-
ngl zdrowym oldem. — Anna boi sie spac sama.

Po obiedzie zwezil spinkami nogawki i ruszyl rowe-
rem do Wieln.

— Nie martw gie, jesli nie wrice ma noc! — rzuct
na odjezdnym,

— Ale badZ pojulrze! — krzykmela Bronistawa, —
Przyjedzie maz twojej kuzynki z Cisewa, mauczyciel
Jiozef Skibal

— Dobrze, nie zapomns!

Tego popoludnia odwiedzil dwie inne kuzynld, sio-
stry Brondstawy: Anne Czapiewsks, prowadzacn wraz

(ciag dalszy na sir. 4)
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{ciag dalszy z okbadki)

i przenikaja warstwe zoaczenicws, nawet jedll  nie
preyiacza sie doslownie ich imion? Na pewno wspil-
ny jest ich czas | obszar akeji. Bezsporne jest i to, Ze
w okresie miedzy napisaniem ,Bebenka™ i ,Psich lat”
Grass jako pisarz przeobrazil sig, co oznaczalo, ie roz-
wingl sie w kierunku wiekszej literackosci”. Te trzy
ksigzki nie sg wiec jednodcig literacks, nie stanowlh
dalszego ciggu narracyjnego, ba, réznig si¢ nawet
gnacznic w siylu. Grass ich fwigeki nazywa ,Ge-
samtkompleks" i w tym terminie przez autora wy-
myslonym noelety odszukaé po prostu wspdlnoty zna-
cEeniowe].

Jak streicié le obszerng powiest, ktdrej druk za-
czyna. o Pomerania”, a Wydawnictwo Morskie chee
wydat jq jeszcze w 1986 roku? Abstrabujae od jej
roli zamykajacey Arvlogie gdansky”, mamy do czy-
nienia z ni tyle integralnym dzielem, ig moina je
rozpatrywad oddzielnie, tak jak inne ksigzki z tego
gdanskiego  Arojprzymierza literackiego”. Nie jest to
zadanie przez to latwiejsze. Nawet wylrawnym kry-
tykom nie udalo sie znalezé wspGlnego mianownika
dla calej powiedci; Ifelletoniscl naduzywali tych sa-
miych zwrotdw 1 frazesdw, jakich uiyli cztery Imm
ternu, kiedy ulkazal sie ,Blaszany bgbenek”. Dopiero
przy okazji wydania calej trylogii, w latach siedem-
dziesiatych, doszio. do wazniejszych badan i polemik.
Bo tez ,Psie lata™ nie s powleiciy w rozumieniu
tradyell  dziewietnastowiecznej 1 je; realizmu  nie
usprawiedliwia juz ,das Marchenhafle”, owa bajecz-
nosé, tak wyrdiniajgca nowy kierunek w prozie —
realizm magiczny, Doswiadczenia Grassa, pisarza w
pelni rozwoju, opieraja sie na dodwiadczeniach in-
nych mistrzéw, <o silg rzeczy oznacza, e w tej
ksigzee, jak w zadnej innej, polrzebna jest wspdlpra-
ca tzytelnika: Powiesé nie skrywa powodow, dla Kto-
ryeh more wywolald opor czytajacego, wprost prze-
ciwnie, ujawnia je od pierwszej chwili, od pierwszej
kslegi. Nie sg one ukryte w jej] wnetrzu, rozpuszczo-
ne w tekscie, ale mozna je ujrze¢ golym okiem, w
odniesieniach do klasyeznych dzis powiescl awangar-
dy, chotby do ,Ulissesa” Joyee'a, Psie lata”, po-
dobnie jok powiesé Jovee'a, sklada sie 2z epizoddw,
motywdw, tematow itp, dla uruchomienia aktu in-
terpretucii roznorodnie zestawlonyeh. Gra zawartosci
& przesiamem wkrylym we fragmentach jest w ksigi-
ce zrealizowana przez Grassa po mistrzowsku. 1 weig-
ga czylelnika w proces poznawczy, projektuje wlasng,
samodzielng metode badawezg przeszlodel i staje sie
sprzygods czlowieka mysigeego”. Ta metoda wska-
zuje, ze pisarz nie zawlerzyl mowie codziennel i z2wy-
kle slosowane] technice narracji, jak mdwl, poniewaz
sy one podporzgdkowane tej ideologii, ktirg chee
zwalezyC | pbnagyé: \Ta mowa | te formy, e swoimi
symbolami. i motywami, pochodzg howicm z  te]
struktury | sy konstrukcja, ktora jest spojna z po-
hityezng wiadza”. 1 tak, by zburzyé ten porzpdek
rzeczy nienawldzonej, Grass prowadzi niezwykle
obrazowy dyskurs, cytuje fragmentarycznie # innych
dziel, wyrywa siowa z ich kontekstow, wszystko po
to, by zerwad zwigzki jesyka | pelityki. W podobny
sposob przesuwa pried oczami czytelnika niezliczone
epizody, niekoniécznie w ciagu chronologiczoyim, uka-
zuige je 2 roznorodnych perspektyw, by sie te cha-
raktery i dch ton wymowny zmienily. Jako calosé
realizuje sie to dopiero we wnetrzu czyielnika, albo-
wiem autor prowokuje 2o do tego, by uwierzyl we
werajemne stosunki miedzy foszyzmem, jezykiem i
wspomnieniami wlasnymi w procesie historycano-li-
terackim,

Ksigtka sklada sie z trzech sprawozdati trzech
zmyslonych autordw, mekiedy zwanych kronikarza-
mi, ktorzy pisza, wykonujge zamowienie blizej nie
nanego  preemyslowea o narwisku  Brauxel (lub

Brauchsel, albo Brauksel), z ktérych jeden jest réw-
noczeinie autorem ksigzki, Zadaniem tego zamowie-
nia jest napisanie ksiegi pamigtkowej & okazji dzie-
sieciolecia istnienia firmy, ktora specjalizuje sie w
produleji i sprzedazy na calym fwiecie strachow na
wriohle, Rownoczesnie majg te odniesienia byé porad-
nikiem dla jeszcze lepiej funkcjonujacych strachow.
Ale rdzen powiefci dotyczy rezdwojonego odniesienia
Kaina i Abla. Dwie zdolne do przemiany figury za-
wigzujg braterstwo krwi. Edward Amsel, syn Kra-
marza, pol-Zyd, artysta, ofiara faszyzmu, tancmistrz,
fabrykant strachéw na wroble, i Walter Matern, sy
miynarza, czionek partii komunistycznej i czionek
SA, aktor, antyfaszysta 1 cxlonel ziomikostwa, Juz
wezeiniel, w opowiadaniu zostaje wskazany oOw pro-
blematyczny stosunel przyjazno-wrogl. Brauxel, jako
autor opowiada o milodzieficze] przyjaini nad ujsclem
Wisly pod Gdanskiem, z lat ich wspdlhego roku uro-
dzenia 1917 i rolu 18927, Drugi autor, Harry Liebenau,
nie jest bohaterem centralnym powiesci, lecz niejako
sprawozdaweg. Zajmuje sie  drobnomieszczanskim
éwiatkiem obszaru gdanskiego, wychodzge z podwor-
ka, gdzie stolarnis jego ojea. (Slady te prowadza do
podwérka dziadks ‘samego Grassa) Wiele tu zbiei-
nosci i tu tez kolaczy sie motywy z ,Bebenka”. Do-
niesienia = przeszlofei znajdziemy w listach rowies-
niceki, kuzynki Tull To to Wrzeszez, dzlelnica
Gdanska, staje sie sceng, na ktdre] rozegra sie ¢os
wiecej niz zwykla nostalgiczna opowiesé o minionym,
gdyi: Wizeszcz byl tak wielli i tak maly, e wszyst-
ko co sie na tym Swiecie zdarza i wydarzyt moke,
zdarzylo sig we Wrzeszczu lub moglo sie tam wy-
darzyé™.

Ale na fmieréd zapomnielis$my o motywie, do kié-
rego nawigzuje tytul powiesci, do czarnego psa, uro-
dzinowegoe prezentu Miasta Danzig dla Hitlera. Ro-
dowdd umilowanego przez Hitlera psa FPrinza pro-
widzi hen od bajkowego, mitologiczno-wilczego. po-
chodzenia, kitoremu patronujg kaszubscy bhogowie, po-
przez historie rodzinng podworzowego psa Llebenaua,
Harrasa 1 owczarka Materny: W ciemnym poczathku,
w litewskiej stronie, fyla wilczyca, ktorej wnulki, ezar-
ny pies Perkun splodzil suke Sente; Pluto pokryl
Sente; i Senta dala miot szedciu szczeniakdw, wsrod
kidryeh byl ogar Harras; i Harras splodzil Prinza.."
Ta bajka, bedgea jawnym zmysleniem, bo od samego
poczatieu jej autentyeznosé gostala  postawiona pod
nakiem zapytania, [unkcjonuje jako element dema-
skacjl przesziosci, ktérg nalety przede wszysthim po-
znad¢ dla demaskacil prezeobrazen, jakie determinujg
nasze odezucia rzeceywistodci, Przezyeia wojenne od-
dzialaly do. tego stopnia, ,2e jego kuzyn Harry do-
szedl do mowy wigzanej; do tej pory pisal proste
zdania, prawdziwg powiest bez rymow”. Ta iscie mo-
lierowska sytuacja jezykowan, nie bez powodu odnie-
siona do fantazil jezykowej Grassa, przynosi naj-
wieksze wratenie w bajce konczace] drugy ksiege,
stajae sie oskarieniem za sprawyg gory kesel w obo-
zie  koncentracyjnym: Stutthof, przemawiajac prze-
ciw maszynerii Smiercl Trzeciel Rezeszy, Liebenau
opisuje tam, jak stoweo Stutthof wpelzlo stopniowo
do mowy dnia codzienncga: ,ciemne slowo 2ylo w ka-
mienicach czynszowych, wspinale sig schodami, scho-
dzile schodami, siedziale w kuchni przy stole, mialo
byd dowcipem i niektérzy réwniez sig dmializ =Oni
robig teraz mydlo w Stulthofie, Ze sie odechciewa
myciau’,

Péinie], pod koniec bajki, tenat czystoscl prowo-
kuje do wyznania, ze ,Nawet mydlo nie myje do
czysta", to znaczy, ze nie zmywa zbrodnd, ale Liebe-
nau, czytai Grass, wyznaje, e poprzez swoisty spo-
ghh narracii, kt6ra obzluguje nicosé, ta, 2 ludzikich
lcosei powstala gora, zostaje zasypana Sredniowieci-
nymi' alegoriami”.  Bajka  konhczy sie kapitulaciy
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